
leilfOMIHS Jifil о

РУССКАЯ БЫЛЬ ВЪ 2-хъ ДФЙСТВШХЪ.

П О С В Я Щ Е Н О  

Ж ИТЕЛЯМ Ъ К О С ТРО М Ы , ЗЕМ ЛЯКАМ Ъ СУСАНИНА.

С о ч .  Я .  А .  Н о л с в а г о .

Д Е Й С Т В У Ю Щ  I E  Л И Ц А .

Ивапь С усанинъ, крестьянин!.
А н то н и д а . дочь е г о .
Б о гд а н ъ  С о б и н и н ъ , м уж ъ  е я .
Г а в ри л а , с и р о т а .
Пл<1>цут1Й, с т а р о с т а .
С оломоннда , ж сп а  е г о .
Томило Т а р у т и н ъ , проъзжпЧ крестьянин!.

Плнг П г ш е з д е ц к 1 Й, Польной капитанъ.
П а п ъ  Х о р у н ж г й .

Ц а р с ю й  воеводд.
ПоЛЬСК1Е ) п < воины.
1 УССК1Е )
Крестьяне и Крестьянки.

Д -fcficTBie въ окрестностяхъ Костромы, зимою 1G13 года.

Внутренность большой и опрятной Русской избы, гд-с иге готово къ празднику. Столъ накрыть скатертью; 
на неиъ хдхбъ-соль, братины, и пр. Прямо и направо двери. Толпа крсстьянокь.

ЯВЛЕН1Е 1.

СОЛОМОННДА И АНТОНИДА, 1J 6 U p  (110111% 71.301/. 

СОЛ0МОНИДА.

Да ужь нечего толковать— слушайте ста- 
раго, да бывалаго! Будто мнф въ первый 
распоряжаться, какъ гостей принимать.

АНТОИПДА.

Соломоннда ПаФнутьевна!

СОЛОМОНИДА.

Да да, я ужь который десятокь лить 
Соломоннда ПаФнутьевна, а муженекъ, кото
ры м ! Господь наградилъ меня, ПаФнутпЧ 
Тарасьнчъ. Путаница такая: ни въеь мужъ, 
нп вись отепъ, иной подумаетъ. Бывало, 
кличешь Лагрнутъя, анъ вместо одного
Откликнутся двое, такъ ужь бывало......

Кн. X I . —  1
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Я хотела сказать теби......
СОЛОМОНИЛА.

Толкуй себт;, знай, коли ие знаютъ дру- 
rie. Слава те Господи! Насъ добрые люди 
не обходятъ. Ужь свадьбу ли сладить, 
крестить ли кого, хоронить ли кого, по
мирить ли кого, —  хоть бы поссорить ли 
кого —  везди Соломонида, да и только!

АНТОНИДА.

Видишь, Соломонида ПаФнутьевпа.
соломоиидА, не слушал.

Именины, крестины, родины, похороны, 
поминки, игры и затеи, печаль п горе—  
все наше! Бывало, сказку ли сказать, пис- 
ню ли сн-еть — да теперь голосу-то нътъ, 
а то, бывало, Соломонпда вь хоровод-е пер- 
пач —  пойду себи соколомъ, запою со - 
ловьемъ... Здунинай дунинай!... Иа поди!

а н т о н и н л  махну вг рукой.
Съ ней не сладишь!

с о л о м о н н д а .

Вотъ и намедни: у соседки, у Попихи, 
курица п-втухомъ запила —

АНТОНИДА.

Охъ! не къ добру, говорить!
СОЛОМОНИДА.

Ие къ добру, не къ добру! Все добро, а 
пе худо, какъ распорядишься дъломъ. У 
соседа Филимона вчера пЪтухъ яйцо 
снесъ съ крючкоиъ, а на крыпге у 
соседа Пахома ворона каркала.

АНТОНИДА.

0 «ъ ! не хорошо!
СОЛОМОНИДА.

Охъ, да охъ! Помилуй, мать родимая! 
Страшепъ сонъ, да милостивъ Богь— коли 
уменъ будешь, такъ свинья не съ'Встъ 
На то человеку разумъ данъ. Въдь есть 
пословица: Богу молись, а самъ не пло
ш ай.... Что туть днвоваться-то? Курицу- 
то Филимонову я вел-вла вертеть черезъ 
голову отъ печи до порога, да на пороги 
голову ей отрубить. Ну, Пахомова-то п е 
туха водой съ солыо спрыснуть; яйцо-то 
разбила—пропадай оно! А ворона-то...

АНТОНИДА. ЯВЛЕШЕ II.

ТБ ЖЕ И СОБНИПНЪ.

СОБИНИН'Ь.

Пу что, Антонидушка, готово ли у тебя 
все къ npieM y нашего дорогаго гостя?

АНТОНИДА.

Кажись все. Да в*дь онъ не взыщеть, 
еслибы что и не такъ было.

СОБИИИНЪ.

Ну, мп1> не хочется передъ ннмъ лицомъ 
въ грязь ударить новымъ моимъ хозяйствомъ. 
Видь онъ насъ сегодня посетить въ пер
вый еще разъ...

СОЛОМОНИДА.

И втстимо, для экого дорогаго гостя, 
что есть въ печи, то все на столъ мечи — 
принимай, угощай, радуйся...

СОБИНПНЪ.
Признаюсь: Ивавъ Ивановичъ, родитель 

твой, мой второй отецъ. Сиротой взялъ 
онъ меня, вспоилъ, вскормнлъ, какъ род- 
наго сына, и потомъ благословилъ за 
меня мою милую Антонидушку; домъ намъ 
выстроилъ, хозяйствомъ насъ наградплъ, и 
приданымъ п отцовскимъ благословенгемъ. 
Какъ не порадовать его на старости нашимъ 
счастьемъ, да соглааемъ?

СОЛОМОНИДА.

Да, в-едь ужь и ты ему работалъ, какъ 
добрый быкъ... сынъ бишь, хотела сказать!

СОБИНННЪ.

Эхъ!Соломоиида ПаФнутьевна, что моя ра
бота! Мало ли есть людей лучше меня, да 
какъ не найдетъ себи такого благодета™, 
такъ вик'Егбобылемъ горемыкой скитается.

СОЛОМОНИДА.

Будто ужь на свътЕ добрые люди переве
лись!

СОБИНННЪ

Не перевелись, а говорптъ, пын-к р-еже 
стали.

соломонида 
Да въдь и молодежь-то нын-е такова ли? 

Вотъ, хоть бы мой племяниикъ Филюшка. 
Видь какъ думаешь? Ч ’В.нъ бы дома остаться, 
да работать, охота взяла въ царскую служ.,

I бу идти— пошелъ, да и воротился калгкой.
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совининъ.
Ну, за то его бранить не годится. Кто 

изъ иасъ не пошелъ бы въ царскую 
службу, когда Царю Государю, да оте
честву люди были надобны?... Я самъ 
тогда просился у Иваиа Ивановича:» О т
пусти меня, родной, подраться съ вра
га» в! »

СОЛОМОНИДА.

Да, кабы ты воротился безъ руки, либо 
безъ ноги!

а н т о н и д а , обнимал мужа.
Я любила бы его такъ же, какъ теперь. 

Больше-то любить я ужь не умъю!
с о л о м о н и д а .

Оно такъ, ужь на чтобы пошло, пришли 
бы сюда проклятые эти сорванцы, такъ 
ужь и наша сестра, баба, на руку охулки 
не положила бы, расплатилась бы съ бу- 
сурманами проклятыми! Въдь на своеиъ 
пенелищъ и курица бьетъ!

совининъ.
А  соколу ли усидъть на мчзстъ, коли на 

гнъздо его вороньё налетъло? Ну, да, сла
ва Богу, что тамя горьк1я времена прошли, 
и Русское царство наше дожило до того, 
что отъ враговъ на святой Руси только 
кости остались, да бродятъ еще коё-гдъ 
голодныя шайки разбойннковъ, которыхъ 
будупцй Царь нашъ, какъ соръ метлой изъ 
избы вымететъ.

СОЛОМОНИДА.

Ахъ! Господи! Ужь и видно, кормилецъ, 
что ты вскормленникъ Сусанина: чуть за
говоришь о Русскомъ парствъ, да о вра- 
гахъ его, такъ ужь такъ-то красно, слов
но Сусанинъ...

совининъ.
Да, когда онъ заговорить о сердечной за

зноб!; своей, такъ есть чего послушать. Какъ 
Господу не благословлять его за то, чго 
о е ъ  ради общей пользы дълалъ? Не жа- 
лълъ головы, когда съ молоду бился въ рядахъ 
Русскаго воинства, не жалълъ потомъ добра 
своего,какъръчь шла о пособшправославному 
войску! И ужь еслибы не старость, да не 
сиротство дочерн, не усидъть бы ему на 
мъстъ и теперь! Такъ коли не могъ онъ 
пойдти въ дружппы Кузьмы Мианча, да

князя Димитр1я Михайловича, такъ молил
ся за ннхъ, а молитву праведника слышитъ 
Богъ!

ЯВЛЕН1Е III.

ТЪ Ж Е , ПАФНУТ1Й И КРЕСТЬЯНЕ.

СОБИНННЪ.

Добро пожаловать, доропе гости! Бла- 
годаримъ, что не презрили нашимъ угломъ, 
пожаловали па наше веселье, разделить 
хлъбъ-соль, что Богъ послалъ.

п а ф н у т 1 й ,  кланяясь.
Челомъ бьемъ. Какъ отъ хлъба-соли от

казываться!
КРЕСТЬЯНЕ.

Здравая хозяину съ хозяюшкою!
ПАФНУТ1Й.

Вотъ вамъ, вся|йй чъмъ можстъ, челомъ 
бьемъ на новоселье. Дай вамъ Богъ велкаго 
добра, а лиха бы вамъ не было.

СОЛОМОНИДА.

Да, дътокъ вамъ побольше дай Богъ, 
вспоить, вскормить, великими выростнть, 
подъ златъ вънецъ поставить, а намъ на 
свадьбъ у ннхъ пировать.
(Крестьяне отдают* Собипипу разные по
дарки, холстину у полотенцахлпбъ-солъ

и прочее.)
совининъ.

Благодаримъ благодаримъ добрые люди, 
на вашемъхъбъ-солн, да на'добромъжеланьи, 
милости прошаемъ содиться, да ве взыскать, 
что избенка плоха.

ПАФНУТ1Й.

Нътъ! гръшно пожаловаться: избенка у 
васъ такая, что счастью да радости въ ней 
прнотъ найдется.

СОЛОМОНИДА,

Что объ нзбъ толковать; ие красиа изба 
углами, красна пирогами.

СОБИНННЪ.

Для друга пирогъ всегда у насъ сыщстея, 
и убогому краюха хлъба найдется, по ми
лости благодътеля нашего, моего втораго 
отца.

*
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ПАФНУТ1Й

А  что, ведь онъ у васъ, чай, сегодня 
будетъ?

СОЛОМОННДА.

Охъ! ты, (юрода безтолковая! Этакому гос
тю  да не быть бы на новоселы! у зятя, 
да у родной дочери!

ПАФНУТ1Й.

Вестимо, да ведь я такъ, видишь, спро- 
шалъ.

СОБИНИНЪ.

Будетъ, будетъ. Его погода не задержитъ, 
и далеко ли?

п а ф н у т 1й .

Вестимо: для друга п семь верстъ не 
околица.

ЯВЛЕН1Е IV .

TU ЖЕ И ГАВРЮ111А.

г а е р ю ш а ,  во/ъгает ъ.

Дедушка, дедушка npi-вхалъ! •
СОБННННЪ.

Ахъ! добрый гость! Антонидушка, пра
вославные! встретимъ его сь почесгыо, 
нашего отца ы благодетеля.
Всть спмноелпгсл поряЪкомг. Соошшш и 
Антонида у  дверей сг Гавртией.

ЯВЛЕ111Е V.

T S  ЖЕ и СУСАНННЪ.

с у с а н и н ъ , входить.
Дому сему мнръ и благословеше!

СОБИНИНЪ.

Благодетелю и отцу нашему приветь и 
радость! Благодаримъ, что пожаловалъ.

КРЕСТЬЯНЕ И КРЕСТЬЯНКИ.

Добро пожаловать, добро пожаловать! 
(,кланяются.)

СУСАНННЪ.

Спасибо за доброе слово, православные. 
Хозяинъ съ хозяйкой, здравствуйте! Дай 
вамь БоРъ жить хорошо, да весело, съ 
благословеньемъ Божьииъ, а вотъ мы вамъ

бьемъ челомъ, что Богъ послалъ! Живите 
въ любви, да въ дружб*, и насъ на ста
р о с т  радуйте.

СОБИНИНЪ И АИТОИИДА.

Благодаримъ, батюшка родимый!
СУСАНННЪ.

. Ну, теперь дайте обнять себя, да полю*- 
боваться на вэсъ, моихъ ненаглядиыхъ! 
Здорово-тс, православные! ПаФнут}й Та
расьнчъ, Оедоръ (-)едорычъ!

ПАФНУТ1Й.

РаДЫ, милости твоей! Каково живешь?
с у с а н и н ъ , садится.

Слава-те Господи! Саднтесь-ко, добрые 
люди; ведь мы не у чужихъ въ госгяхъ — 
свои люди! Садитесь. Экая дорога! Всю пе
ремело въ прошедшую ночь, да, кажись, и 
опять выога начинается. Хорош о, что мы 
въ тепломъ углу —  каково-то теперь бед- 
някамъ, кто въ г о л е ! Соломоннда ПаФ- 
нутьевна, здорово! Что это? Аль ты обеть 
молчания дала? Тебя что-то и не слышно!

СОЛОМОННДА.

Да, вотъ, любуюсь, кормйлецъ, па тебя, 
да н хозяйки пособить надо угощать доро- 
гнхъ гостей.

СУСАНИНЪ.

Разумеется, безъ тебя, какъ телеге безъ 
пятаго колеса, дълу не'обойдтнсь. Если не 
пособишь, такъ хоть поговоришь, анъ все- 
такн легче.

ПАФНУТ1И.

Да у моей старухи, иеча сказать, язы- 
чекъ на месте привешепъ— что твой коло- 
кольчнкъ!

СОЛОМОННДА,

Такъ что же? Вестимо, на то Господь и 
языкъ человеку далъ, чтобы говорить, па 
то онъ и безъ костей, чтобы хорошенько 
гнулся. Вотъ, употреблять его на клевету, 
да на пагубу людскую не годится, а со 
вранья ведь пошлинъ не берутъ.

СУСАНИНЪ.

гБаль, а то бы царская казна куда скоро 
обогатилась! Ну, а ведь есть же такая глу
пая пословица...

СОЛОМОНИДА.

Какая, родимый?
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с у с а ш ш ъ .
А  такая, что Богъ человеку будто даль 

два уха, а языкъ одинъ; такъ что эго зна- 
читъ?

соломонида.
А Господь втздаетъ!

СУСА11И'1Ъ.
Г1о старому поаърыо, такъ значить: мень

ше говори, а больше слушай.
( Всть смгыотсл) .

СОЛОМОНИДА.
Было бы что слушать! Хорош о вотъ, 

какъ ты заговоришь, а то вонь у моего му
женька— иолчитъ, такъ думаешь, чго не го
ворить, а заговорить, такъ просишь, что 
бы яоскоръе замолчалъ опять.

□  АФНУТ1Й.
Э! старуха! Въдь ты и за себя и за меня 

говоришь— довольно съ насъ обоихъ! TaKie 
ужь у насъ съ тобой запорядки.

с у с л н и н ъ , смгьлсь.
А па что же ты соръ изъ избы выносишь? 

Что дома дълается, о томъ одинъ уголь дру
гому говорить не должен ь.

со би н и н ъ , св гарками.
М илости  п р о с н м ъ , р од и м ы й , и в а съ , п р а 

восл ав н ы е, п р о си м ъ  в ы к у ш а ть  на з д о р о в ь е !
СУСАНИНЪ.

Давай, давай добрый хозяинъ! Живите 
счастливо!

ист. КРЕСТЬЯНЕ,
Дай Богъ па много лъгъ! (пъютъ).

ПАФНУТ1Й.
Охъ! Да что ты подала намъ, Антони

да Ивановна? Экаго омегу! Аль добраго вина 
гостямъ пожалила? Ни съ чъмъ не сравни
тельно горько!

СОЛОМОНИДА.

Ну, такъ надо подсластить! Что вы ста
ли? Эк1е не расторопные угощать-то! М о
лодой народъ.

(Собининъ цтьхуегт ж ену).
ПАФНУТ1Й.

А , ну, вотъ теперь другое дьло— слаще, 
слаще стало! Х е, хс, хе! еще слаще! Испо- 
лать!

СОЛОМОПВДА.

А  ужь имъ-то, чай, цъловаться, куда те- 
бъ противно, что пищему гривна!

(Всгъ смгыотсл.)

СУСАНИНЪ.

Въстимо, родная! Пока молодъ, такъ въдь 
въ то время и жить полнымъ сердцемъ, це
ловаться п миловаться.

СОЛОМОНИДА.

Ну, вотъ теперь, дввкп, и пъешо запъть 
можно. Начинайте-ка! Во славу Царю Г о 
сударю, да хлъбу-ерлп!

с у с а н и н ъ , угрюмо.
Хлъбу-соли такъ, а Царю пъсенъ не пои

те.
СОЛОМОНИДА'

Чтожь такъ, родимый?
СУСАНИНЪ.

А то, что у насъ теперь въ Русскомъ 
царствтз еще время горькое, безгосудариое. 
Хоть Господь и прнвелъ насъ видеть ма- 
тушку-Москву, царскую столицу, отъ вра- 
говь свободную, но' Царя православнаго 
еще у насъ нЪтъ. Будемъ молиться Богу, 
да ниспошлетъ онъ намъ Царя достойнаго, 
а ло тъхъ поръ, пока вдовствуетъ Русская 
вемля—нътъ Рускимъ пъсни о Царь право- 
славномъ— молитва, да слезы!

СОЛОМОНИДА.

И! ты все горюешь, да горюешь, роди
мый!

СУСАНОНЪ.

За то пос.пз порадуемся. Да что о тоыъ 
толковать, Соломонида ПаФнутьевнл... Пой
те-ка пьсню веселую, дъвушкп! Не такой 
сегодня день, чтобы печалиться. Не знаю 
самъ отъ чего,, я такъ сегодня ве.селъ! Не 
отъ того ли, что видьлъ я сонь, да такой- 
то чудный!

КРЕСТЬЯНЕ.

Разекажи, разскажи, родимый!
СУСАНИНЪ.

Есть разлшпе въ снахъ: одни, такъ, юус- 
тыя грезы ночныя — мерещатся съ дуру, 
али еще и отъ окаянпаго наводятся (плю- 
етъ) , а друпе сны Богь намъ посылаетъ. 
Такой сонъ занадаетъ въ душу. И мой за- 
палъ сюда— глубоко запалъ! ,Вижу я, будто 
по небу Летитъ молодой орленокъ, а за нимъ 
гонится, ястребъ не ястребъ, коршунъ не 
коршунъ —  птица превеликая хищная —  
близко налетаетъ, машетъ крыльями.,. Какъ 
порхнетъ молодой Орелъ-Орловичъ, да пря
мо ко мнъ, право не лгу! Горько ми$ стало,
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что птенца такой царской птпцы хищный 
коршунъ побиваетъ, кинулся я на встречу 
ему, заслонилъ собой Орла-Орловича, бро
силась на мепя птица хищная, ударила клю- 
вомъ жел-взнымъ сюда, въ сердце, и по
валился я, какъ овсяный снопъ; закати
лись очи ясные, подломились ноги скорыя, 
палъ я безчувственный...

АНТОНИДА..

Ахъ! родимый!
СУСАНИНЪ.

Чего ты боишься? Знаешь ли что я вн- 
дълъ потомъ? Открылъ глэза —  смотрю: 
стая орловъ слеталась на подиебесьи, учали 
рвать, щипать птицу хищную —  только 
перья летать отъ нея, вопить она голо- 
сомъ необычнымъ, а подо мной св'Бтлое об- 
лако-гласы ангельсюе! Молодой орелъ, съ 
короною царскою на голов-Б, подымается на 
могучихъ крыльяхъ и говоригъ.мн'В челоБЪ- 
ческимъ голосомъ:« Спасибо тебя, Сусанинъ! 
Сослужилъ ты Mire службу— втьгная память 
тебгь, Сусанинъ!» И ... и ... но что доска
зывать? Довольно, что я проснулся, и такъ 
душа моя радостью исполнилась... (Лн. 
тонида плагетг). Что ты плачешь, Анто
нида? „

АНТОНИДА.

Ахъ! ^родимый! Что предв-вщаетъ твой 
сонъ?

СУСАНИНЪ.

А можетъ быть... (ш ут л) Д,а, вотъ луч 
ше растолкуетъ его намъ Соломоннда Пач>- 
нутьевна...

с о л о м о н н д а ,  поЪгорюнлсъ
Богъ въсть, кормилецъ—тутъ и ума не 

приложишь!... (слышенъ стукг nodi, ок- 
ломгJ Ахти! Ахъ! Кто это?

с у с а н и н ъ .

Чего вы боитесь? Въдь теперь не пол
ночь на Ивансвъ день!

ш ф н у т 1 й ,  испугаа/ипсъ.
Охъ! есть так!е гости, что хуже окали 

наго!
с у с а н и н ъ .

Не то время имъ теперь — ихъ теперь 
и слыхомъ не слыхать.... (подходить кг 
окну) Кто тутъ?

томило, за кулисами. 
Пустите переночевать, люди добрые. Мы 

про1ззж1е, сбились съ дороги.
СУСАНИНЪ

Слышите? Вотъ вамъ Богъ посылаетъ не- 
жданыхъ гостей, хозяинъ съ хозяйкой! Доб
рое новоселье— бъгите, зовите ихъ! (смот
ря въ окно) Экая вьюга —  зги не видать! 
( Собининъ уходит ь) Д обро тому, кому 
Богъ даетъ случай отогр-вть, да накормить 
своего ближняго!

ЯВЛЕШЕ V I.

Т-Ь ЖЕ, СОБИНИНЪ И ТОМИЛО.

СОБИНИВЪ.

Добро пожаловать дедушка'! Здъсь ото
греешься. Лошадкамъ зададииъ овсеца, а 
ты садись и отдохни.

томило.
Помоги Богъ, добрые люди!

СУСАНИНЪ.

Здравствуй, добрый человъкъ. Милости 
просимъ!

томило.
Али ты хозяинъ, родимый?

СУСАНИНЪ.

Нить! Вотъ хозяинъ, а я ему, такъ, не 
чужой. Садись-ко къ печк-Б, отогревайся. 
Мы собрались пировать новоселье, а не
жданный гость на такомъ пир-в милость 
Божья.

томило.
Ну, спасибо вамъ, добрые люди; по

здравляю васъ на новосельи, а ужь я ду
ма лъ было что запропаду —  такая кура, 
невзгодица— Господи упаси!

СУСАНИНЪ.

См*Бть ли спросить, откуда и куда тебя 
Богъ несетъ?

томило.
Издалека, родимый, изъ Заволочья; -Бдеяъ 

за нуждою въ Нижшй, по торговымъ дб- 
ламъ.

СУСАНИНЪ.

Ну, лай Богъ часъ добрый! A n03B0ib 
'спросить $ще, добрый человгкъ, не близ
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ко ли къ вамъ въ Заволочьи Егорьевской 
логостъ, что въ Обонежской пятннъ? 

томило.
Очень близко; я самъ изъ Егорьевскаго 

погоста, изъ Толвуйской волости.
СУСАНИНЪ.

Изъ Толвуйской волости! Охъ! родимый, 
будь такъ добръ и ласковъ —  скажи, не 
знаешь ли ты тамъ одного старика, жите
ля деревни Тарутиной?

томило.
Тарутиной? Какого старика? Можетъ, 

знаю.
СУСАНИНЪ.

Зовутъ его Томило Тарутинъ, не знаю, 
какъ по батюшке.

томило.
На что же тебе Томило, родимый?

СУСАНИНЪ.

Я хотелъ только узпать: здравствуетъ 
лн еще этотъ почтенный старецъ? Благо
получно ли онъ живетъ? Хотелъ бы я еще 
попросить тебя, если Господь приведетъ 
тебя возвратиться на родину, сказать ему 
отъ меня ннзмй поклонъ, сказать.,. На 
что ему знать мое имя!... Такъ сказать, 
что одинъ-дескать Костромской стари къ 
велелъ тебе кланяться, и говорилъ, что 
оиъ всяый день поминаетъ о тебе въ мо
литве!

томило, оглядывал С у 
санина.

Разве ты знавалъ его когда нибудь?
СУСАНИНЪ.

Никогда мы съ ннмъ не встречались, но 
его имя записано тамг —  у Бога, а здгъсъ, 
кто изъ насъ не знаетъ, друзья мои, име
ни Томила Тарутина?

вси.
Все знаемъ, все знаемъ!

томило.
Простите, люди добрые, а, право, все 

еще я не ведаю и не придумаю, почему 
вы знаете Томилу Тарутина? Человекъ, 
кажется, онъ простой, и въ здешней сто
роне никогда не бывалъ... Еслибы что, 
такъ есть присловье: добрая слава лежитъ, 
а худая беж ите... А объ немъ неужели у 
васъ худая слава?

СУСАНННЪ.

Лежитъ добрая глава, когда кто нибудь 
хочетъ пустить ее о себе мыкаться но б е 
лому свету, по не скрывается она, если 
не думаешь объ ней делая добро... Зна
ешь ли ты, въ чьей ты тенерь деревне?...

томило.
Не ведаю.

СУСАНИНЪ.

Эта вотчина выселокъ нзъ села Домни
но, поместья Филарета Никитича Романова, 

томило.
Романова!

СУСАНИНЪ.

Да, а вотъ когда было гоненье на Р о- 
мановмхъ отъ Бориса Годуиова —  прости 
ему Господи!— когда онъ сослалъ добраго 
боярина нашего въ О йскую  обитель, а боя
рыню его заключилъ въ Заонежскпхъ ле- 
сахе, когда все отступились отъ нихъ, и 
знаемые и родные, въ грусти и горе уте- 
шалъ ее Томило Тарутинъ, простой м у- 
■жнчокъ, да съ боярскнмъ сердцемъ. Онъ 
приносилъ ей вести о супруге ся и мн- 
ломъ сыне ея Михаиле Оеодоровиче, под
купая жестокосердую стражу, не жалея 
головы своей, не боясь Борисовыхъ лазут- 
чнковъ, делилъ съ ней последнюю деньгу 
свою, когда боярыню нашу нуждою и гла- 
домъ изнуряли Борисовы приставы... О! 
благо будетъ ему на небеси — велико бла- 
гословеме за отраду боярыне нашей! А 
намъ после этого не знать Томилы? Да, 
не попусти Богъ! Ведомо честное имя его 
въ нашей стороне, знаемъ мы его. 

вси,
Знаемъ, знаемъ!

ГАВРЮ Ш А.

Вотъ ужь н мне дедушка сколько разъ 
сказывалъ о Томиле —  выросту большой, 
поеду поклониться ему... Что эго, дедуш 
ка? Смотрн-ка: гость-то нашъ плачетъ.

томпло. >.
Плачу отъ радости. Ожидалъ ли я, ду- 

малъ ли? Добрые люди! Добрый человекъ! 
знаешь лн ты ?... Не далеко тебе ехать, 
дитя м ое... Братья! ведь я самъ Томило
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всь.
Ты ? Тарутинъ?

(погтителъпо тгьсилтсл къ нему) .
с у с а н и н ъ , радостно.

Дети! Богъ благословляетъ ваше ново
селье такимъ гостемъ, такимъ дорогнмъ 
гостемъ... Кормилецъ, родимый! сметь ли 
обнять тебя? Али ударить челомъ... По
зволь...

томило.
Петъ, иетъ! обними, обними меня!

СУСАНИИ'Ь.

Ьлагодарю Бога! То-то мне сегодня что- 
то такъ было весело — вотъ передъ тобой 
только говорилъ я имъ... Дети! здоровье 
Гомилы Тарутина! Давайте, давайте, что 
у  васъ есть лучшаго, хорошаго, дорогаго
—  и сердце, и братину меду и привете 
ласковый!

совинцнъ, кланллсъ съ оке- 
ною.

Спасибо тебе, дорогой гость, что ты 
ножалова.гь къ намъ! Дай мне поциловать 
твою руку, которою подавалъ ты помощь 
доброй боярыне нашей!

томило.
11етъ! лучше обними меня! Не думалъ 

я, когда псполнялъ долгъ свой, что такъ 
наградятъ меня, что кто нибудь узнаетъ о 
моей иекорыстной службишке... Мать моя 
Мароа Ивановна! Богъ ужь сколько летъ 
я не слышу ничего объ ней, великой ино
кини, и о сыне ея, юноше благород
н ом у .. Живы ли онн? Не погибли ль они 
въ плену Польскомъ!

СУСАНИНЪ.
Н’Стъ! и она и сынъ ея спасены ми

лостью Go;i;ieio— они здесь!
томило.

Здесь? Где?
СУСАНИНЪ.

Вотъ, верстахъ въ трехъ отсюда, въ 
боярско.мъ помесгьн своемъ, сели Домни
не. Сохранилъ Господь и инокиню Мар- 
еу Ивановну и дорогаго сына ея, на утеху 
ея старости— и... кто поввдаете судьбы 
Божьи, для чего еще, на что еще сохра- 
пнлъ Господь главу драгоценнаго отрока, 
юпаго болярипа пашсго Михаила, ныне

уже юношу мудраго п доброзрачнаго — со- 
хранилъ его и отъ замыслов ь Бориса, н 
отъ злодейства Самозванцевъ, и въ Москов- 
скомъ плену, где враги наши или другъ 
друга, а не коснулись Михаила свыше 
благословеинаго!

томило.
Неисповедимы судьбы Его! Они здесь, 

здесь — я иойду къ ннмъ, я скажу имъ — 
она вспомните меня, онъ, отрасль рода 
Анастасш, подаритъ у.еня приветомъ сво- 
иыъ... О, благодарю тебя, Господи!

СУСАНИНЪ.
Отдохни, успокойся. Завтра я саыъ про

вожу тебя въ Домнино, а теперь ты нашъ 
гость!

томило.
А объ архипастыре нашемъ, митропо

лите Филарете Никитиче, есть лн вести, 
родимый?

сусан и н ъ .
Живъ—томится въ плену у вероломнаго 

Сигизмунда и молите Бога за святую Русь. 
Много можетъ молитва сватаго мужа... По
смотри: кто бы ожидалъ, кто предрекъ годъ 
тому? Уже свободна вся Русская земля до 
самаго Смоленска, уже Ыяетъ снова бла
годатью царская столица— изгнаны враги 
злочестивые, собрались въ Москве Русскге 
люди избрать себе Царя, по Божью бла
гословенно! Гнездятся еще полчища вра- 
жесыя въ Новгороде, скитаются еще го
лодные остатки изменниковъ по Русскимъ 
областямъ, ио яко нсчезаетъ дымъ, исчез- 
нутъ они по первому царскому слову, воз- 
мяту тся, яко прахъ отъ лица земли... 11 
кичливый врагъ, гремевппй грозою, до не- 
бесъ высизш1Йсл, низойдете до ада пре- 
исподняго! Придете страоникъ на то мес
то, где высился онъ, спроситъ о немъ-и 
пе обретете н праха и следа его!
( Слышны громмй стукъ, крикъ и звука 

ору ж 1л подъ окномъ.)
СОЛОМОНИДА.

Ахти! мои батюшки! Не еще ли гости?
с о б н н и п ъ , глядя въ окно.

Что эго? Воины каые-то, всадники... 
Р^сскге православные такъ невежливо про
ситься не будутъ.. Не ужели недобрые, не
званые гости пожаловали?
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вси.
Ахъ! сохрани, Господи!

СУСАНИНЪ.
Стой, стой— чего вы испугались? Откуда 

теперь возмутся незваные гости... Мо- 
жетъ быть, отрядъ всадниковъ Русскихъ... 
Ну, где тутъ на морозъ толковать о вежли
вости... Прытко постукнвають — подите, 
узнайте...

(Собининъ бгъжитъ вот).
СОЛОМОННДА.

Ахги, мои батюшки! Не къ добру что- 
то вещуетъ мое сердце!...

СУСАНИНЪ.
Ну, молчи, СоломонндаП аФ нутьевна! Что 

ты хн ы ч еш ь? Чего б о я т ь ся ?

ЯВЛЕН1Е VII.

ТЪ ЖЕ Н СОБИНИНЪ.

соби ни нъ , вотъгал.
Братцы! худо — Поляки и изменники!

ВС'В.

Ахъ! пропали паши головы!
СОЛОМОННДА.

Бабы, девки! бегите, бегите! Ахти! бъ- 
да—горе!

(Женщины бтъгутъ въ без порядки). 
СОБИНИНЪ.

Что же? Поддаваться ли? Братцы! Имъ 
лн мы отдадимся? Бегите, собирайтесь!

ПАФНУТ1Й,

Что ты затеваешь, Богдане? Куда намь, 
мужичью, драться съ нимп! Заналятъ они 
наши домы, разграбятъ добро!

СОБИНИНЪ.
Мы дадимъ весть въ Кострому! Далеко 

ли?
_  ПАФНУТ1Й.

А до" техъ оръ останется одно пепелище. 
(Крикъ и стукъ увелигиваются).

с ус а н и н ъ , все время сто
ить задумав
шись.

Стой, стой! Куда вы? Х орош о, что бабы 
ушли, а вы, православные, постойте —

осведомьтесь, узнайте. Heпpiятeль! Отку
да онъ взялся? Не ыожегъ быть!"

с о б и н и н ъ .

Я тебе говорю —  какъ изъ земли родил
ся! Примемь его по свойски!

СУСАНИНЪ.
Нътъ! не губите себя напрасно... Надоб

но хорошенько узнать... Поди, встречай 
ихъ... Если точно враги... противъ рож- 
па прагь пе будешь... (грозно) Молчи! 
Не буянить! —  Поди, отворяй ворота! Я 
знаю, что говорю!
( Собининъ и крестьяне ухоЪятъ. Суса

нинъ стоитъ задумгиво). 
а н т о н и д а .

Ахъ! родимый! Что съ нами будетъ? 
СОЛОМОННДА,

Что будетъ? Пропалн наши головы пи 
за денежку! Вотъ тебе н новоселье, воть 
и пиръ отпировали! Да коего беса воево
ды-то смотрнтъ? Да что они, въ саыомъ 
делЪч-а еще разхвастались: Москву-де взя
ли! Побили, разбили непр1ятеля, а вотъ 
они, вражьи дети, какъ спъгъ на голову!

с у с а н и н ъ , задумгиво.
Сонъ мой вещиЧ! Не ты ли сбываешь

ся? Что если злодеи... Укрепи меня, Гос
поди!

томило.
Охъ! когда-то переживемъ мы горькое 

время нрвзгоды на Русскую землю...
СОЛОМОННДА.

Да, если руки опустить, такъ никогда 
не переживедъ. Что мы въ еамомъ дели? 
Да примемъ-ка нхъ хорошенько— наше ме
сто свято! Да, м ы , бабы , съ ухиатами 
пойдемъ на нихъ! Где они злодеи? Где 
они?... Ай, ай, ай!

Я В ЛЕШЕ V III.

ТЪ ЖЕ И ПАФНУТ1Й.

п а ф н у т 1 Й , вбгьгая. 
Помогайте братцы! Ой! быотъ, режутъ!

АНТОНИДА И СОЛОМОНИДЛ.

Кто? Кого?

9
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АНТОНИДА.
Гдг мой Богданъ?

ЯАФНУТ1Й.

У ннхъ въ рукахъ —  грозятъ заръзать 
его!

а н т о н и д а .

Богданъ! ( лишается гувствъ) .
с о л о м о н и д а , поддерживая 

ее.
Что ты надълалъ, ок а я н н ы й ? У б и л ъ  въдь 

ты б а б у - т о !
ПАФНУТ1Й.

Да, я и самъ-то жнвъ ли, не знаю! 

ЯВЛЕН1Е IX .I

т ъ  ж е ,  х о р у н ж 1 Й и п о л я к и , входятк с» 
шумомъ; двое изъ нихъ таш/ппь с о б и н н н а .

ХОРУНЖ1Й.

А! бороды проклятыя! Не пускать храб- 
рыхъ воиновъ —  бери, ломай все! Побъда! 
Это что за бабы? Ты  кто, преподлый ста
ричишка? , ,,

СОЛОМОНИДА. ЦЦ'
Охъ! отцы родные! помилосердуйте!

с у с а н и н ъ , ласково и низко 
кланяясь.

Прнвътствуемъ васъ, почтенные гости, 
храбрые воины, милости просимъ!

х о р у н ж 1 Й} приставляя къ 
груди его саб
лю.

За чъмъ не отпирали намъ такъ долго? 
Говори, а не то —  сабля моя не давала 
промаху!

ан то н и д а , бросаясь къ не
му.

Ахъ! пощадите, пощадите! Возмите все!
Х0РУНЖ1Й.

Все-то.мы и безъ того мы возмемъ, а 
теперь... Эхъ! да какая пригожая! Цилуй 
меня въ задатокъ, такъ ужь, такъ и быть, 
помилую!

совининъ, порываясь къ 
нему.

Какъ ты смеешь?

ХОРУНЖ1Й.

Это что за негодяй? Руби ихъ всъхъ!
СУСАНИНЪ.

Постойте, люди добрые, воины храбрые, 
постойте! Зачъмъ же насъ рубить? Мы 
вашему посъщешю рады —  это моя дочь— 
чего ты, глупая, испугалась? Пошла, при
готовляй гостямъ все, что у тебя есть по
пить, поъсть! Пошла, скорей! Помоги ей, 
Соломонида ПаФнутьевпа!

АНТОНИДА.

Но, батюшка...
СУСАНИНЪ.

Что, батюшка? Не знаешь различить, кто 
сдЪлалъ тебъ честь посъщеньемъ... А э т о г ь  
малый—зять мой... Такъ, знаете, ваше по- 
чтеше, какъ вы захотъли приласкать жену 
его, оно и не понравилось ему!

ХОРУИЖ1Й.

Что ты мни лясы-то подпускаешь! Bet 
вы злодън наши...

СУСАНИНЪ.

Что ты родимый!
ХОРУНЖ1Й.

Что у васъ тутъ за пародъ такой былъ? 
Куда унижали?

СУСАНИНЪ.

Да собрались было мы, такъ себя, по
веселиться...

Х0РУНЖ1Й.

Повеселиться! Какъ вы емтзете веселить
ся? Этак1е скоты! Мы зябнемъ, мерзнеыъ, 
а они веселятся! Что у васъ тутъ? (беретъ 
братину и пьетъ) Медъ! Эме болваны! 
Они медъ пькУгъ —  а мы чуть не замерз
ли... Давай пить, -Есть— давай всего! ( спгу- 
гитъ ногамиJ.

СУСАНИНЪ.

Все будетъ.— Въдь мы одного Царя слу
ги... Владислава Сигизмундовича! (т и хо) 
Прости мнъ, Господи, неправду!

томило и совининъ, емтьстп.
Владислава!

ХОРУНЖ1Й.

Что? Что? Вы опять осмеливаетесь бун
товать? Я васъ, бороды негодпыя! Въ би
тое мясо искрошу!

СОЛОМОНИДА.

Помилуй, кормилецъ!
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СОБИНИНЪ.

Пустите меня!
а н т о н и д а , между отцомк 

и мужем».
Ахъ! пощадите, пощадите!

ЯВЛЕН1Е X .

ТЪ ЖЕ И КАПИТАНЪ ОТРЯДА.

КАПИТАНЪ.

Что за шумъ? Что такое?
ХОРУНЖ1Й.

Вотъ, панъ ротмистръ, бунтовщики, 
злодъи пресвътлъйшаго царя и короля —  
сопротивляются, буянятъ!

СУСАНИНЪ.

Низко кланяемся, пану капитану. С о- 
всъмъ не буянииъ, а челомъ бьемъ, мило
сти просимъ хлъба-соли кушать, что Богъ 
послалъ. Да, вотъ , цанъ ОФицеръ немнож
ко сердится, а мы всъ върные подданные 
великаго царя Владислава Сигязмундовича. 
Стихо Собинину) Молчи!

КАПИТАНЪ.

Вы опять храбритесь не кстати, панъ 
хорунж1Й. Развъ вы забыли мой приказъ: 
никого не оскорблять? Кто ты? Эго что у 
тебя за люди?

*  СУСАНИНЪ.

Да, это зять мой, а она дочь моя, а вотъ 
сосъдка, Соломоннда ПаФнутьевна, жена 
старосты ... L

с о л о м о н н д а ,  кланяясь.
Такъ, батюшка, панъ капитанъ: я Соло- 

ыонида ПаФнутьевна.
к а п и т а н ъ .

А  староста гдъ?
СУСАНИНЪ.

Вотъ и староста.
КАПИТАНЪ.

А! ты староста?
пафнутш , робко кланяясь.

Оно... радъ... очень... кормилецъ!
к а п и т а н ъ ,  с м г ь я с ь .

Чтожь ты трусишь?
СУСАНННЪ, усмтьхаясь.

Ну, да вотъ, какъ панъ О Ф ицеръ са б л е й -

то своей пугнулъ насъ, такъ оно, милос- 
тивецъ, знаете... и жутко немножко по
казалось...

к а п и т а н ъ  , указывая на 
Собинина.

Отпустите его. Сабли въ ножны! Пико- 
го не обижать! Не бойтесь, добрые люди, 
будьте только вършл и послушны. При ма- 
лъйшемъ подозрънш къ измънъ —  пони
маете?

СУСАНИНЪ.

Кто думаетъ объ измънъ! М ы , панъ гос- 
подннъ, подданные Владислава Сигизмун- 
доеича...

томило, въ сторону.
Двуязычникъ! Окаянный! ЧтЬ онъ гово

рить на старости!
с о б и н и н ъ , тихо Сусанину.

Тебя ли я слышу? Гдъ у тебя совесть?
к а п и т а н ъ , отводя Х орун - 

жаго.
Развъ вы забыди важность вашего дъла 

и опасность нашего положены? ( разгова- 
риваютъ т ихо).

с о б и н и н ъ ,  тихо Сусанину.
*Я пошлю въ Кострому! Самъ запалю де

ревню!
с у с а н и н ъ , тихо.

Молчи, беЗразсудная голова! Не смЪй 
пошевелиться!

КАПИТАНЪ.

Будьте спокойны. Слушай, старикъ: ка
кая это деревня? Чья она?

СУСАНННЪ.

Деревня наша выселокъ отъ села Дом
нина.

КАПИТАНЪ.

Домнина? А! такъ это помъстье Романова?
СУСАНИНЪ.

Такъ, панъ, милостивый.
к а п и т а н ъ , въ сторону.

Добрались! [Сусанину) А далеко ли от
сюда до села Домнина?

с у с а н и н ъ .

Да, по большой дорогъ будетъ верстъ .. 
этакъ, съ десятокъ...

КАПИТАНЪ.

Десять верстъ! Хороша ли дорога?

11
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СУСАНИНЪ.

Как!Я у  насъ дороги! И летомъ-то едва 
пробираемся, а теперь зимой вею снегомь 
зааесло.

КДПИТАНЪ.

Чортъ поберы!... Г1о какъ же вы -..
СУСАННПЪ.

Наше дъло мужицкое: где намъ разби
рать дорогу—едемъ себе, да и только! А 
впрочемъ, вотъ тут.ъ у насъ, прямо черезъ 
лесъ, есть прямая дорога... Только... врядъ 
ли вы черезъ нее выпутаетесь: такими из
вилинами...

КДПИТАНЪ.

А далеко ли по ней до Домшша?
СУСАНИНЪ.

Да черезъ лесъ не болте, какъ версты 
две...

с о б и п и н ъ , тихо.
Что онъ бреднтъ? Какая тутъ черезъ 

лесъ дорога?
к д п и т а н ъ , тихо хорун 

жему.
Намъ непременно надобн'о успеть въ 

Домнино къ свету, прежде нежели Р ус- 
айе'дадутъ знать... Ведь вызнаете?

Х0РУНЖ1Й.

Чего мы не зпаемъ!
КАПИТАНЪ.

Говорите тише. Постарайтесь разведать 
•у этого старика. Кажется, онъ мошенникъ 
ы трусъ; обещайте ему денегъ...

хорупяай.
Не лучше лп саблей постращать его?

КАПИТАНЪ.

Спрячьте вы свою храбрую саблю! При 
малейшей тревоге мы можемъ погибнуть, 
или не успеть въ нашемъ пpeдпpiяпи. 
Помните о награде!

Х0РУНЖ1Й.

Только бы выдали ее. Эге! давно ужь 
не впдимъ мы червончиковъ, какъ бывало 
прежде! Т о -т о  было времячко!

КАПИТАНЪ.

Будутъ, будутъ они!
с у с а н и н ъ , тихо.

Злодеи сговариваются. Помоги мне Гос
поди! вразуми меня.

КАПИТАНЪ.

Слушай, старикъ: ты, кажется, человекъ

добрый п правдивый, преданный законно
му Царю русскому Владиславу Сигизмун- 
довичу.

СУСАНИНЪ.

Вестимо, ведь мы ему присягали (тихо) 
неволею, окаянному! [громко) Мало ли что 
говорятъ намъ воеводы —  будто и Москву 
они взяли...

КАПИТАНЪ,

Х а, ха, ха! Какой вздоръ!
ХОРУНЖ1Й.

Пока сабля есть у насъ при бону, такъ 
мы и понюхать имъ Москвы не дадимъ! 
Говорятъ, ужь такъ мало теперь осталось 
п воеводъ, что у Рускихъ бродяга мясникь 
какой-то сделался воеводою — ха, ха, ха!

с у с а п и н ъ , тихо.
Благослови тебя Ьогъ, Кузьма Мнйичъ!

ХОРУНЖХЙ.

И подошелъ было, видишь, къ Москве. 
Такъ нашъ гегмань и стрелять но немъ не 
велелъ, а просто кулаками прогналъ всехъ 
Русскихъ ыясниковъ и блинниковъ!

с у с а н и н ъ , тихо.
Комомъ пошелъ вамъ въ горло этотъ 

блпнъ, злодеямъ!
КАПИТАНЪ.

Скажи, старикъ:. есть въ Костроме вой
ско?

СУСАНИНЪ.

Да, какое здесь войско? Тысячъ пять 
вооруженнаго народу, говорятъ есть!

КАПИТАНЪ.

Пять тысячь!
СУСАНИНЪ.

А  вы куда, ваша милость, изволите те
перь отправляться?

КАПИТАНЪ.

Мы идемъ изъ Новгорода къ Москве.
СУСАНИНЪ.

Къ Москве? Дай Господь ( тихо), чтобы 
кости ваши остались подъ здешними су 
гробами!

КАПИТАНЪ.

Староста! пойдемъ со мною: ты разве
дешь моихъ солдатъ по квартирамъ. Мы 
отдохнемъ здесь. Г. Хорунж1й! ваша квар
тира здесь —  приготовьте бумаги, {тихо)
Я поставлю караулъ, осмотрю все; вы пе
реговорите съ этимъ старикомъ— я тотчась
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возвращусь. Чего вы боитесь? (громко) Съ 
вами останутся пятеро солдатъ.

с у с а н и н ъ .

Милости проснмъ, доропе гости! Угос- 
тпмъ вевмъ что есть, покажемъ... какъ 
PyccKie любятъ васъ,— друзей своихъ!

КАПИТАНЪ.

Показывай дорогу, староста!
(Онъ и Пафпуппй уходлтъ). 

с у с а н и н ъ ,  солдатами.
Милости проснмъ туда пожаловать, гос

пода! Проводите гостей, хозяйка, Соломо
ннда ПаФнутьевна!

СОЛОМОННДА.

Пожалуйте, гости доропе! Покорно про- 
сиыъ!

с у с а н и н ъ , въ елтъдъ имя,.
А сюда па столъ давайте кушать папу 

хорунжему, да и виица, п пивца, и медку 
побольше!... Богданъ! ступай, торопись .. 
уведи съ собой и гостя нашего захзжаго..'. 

томило, угрюмо.
Да, я хот1злъ бы теперь же увхать даль

ше —  не до ■Еды мнъ, видя, какъ ты ста 
раешься угостить другихъ... Жаль —  по
года мт.шаетъ!

с у с а н и н ъ , притворно.
Да, погодка невзгодная, а ужь, что я 

самъ тебя не угощаю —  извини: вотъ ви
дишь, какой у меня гость почетный!

(Собининъ и Томило уходлтъJ.

ЯВЛЕИ1Е XI.

с у с а н и н ъ  н х о р у н ж 1Й, съ важностью раз- 
бирастъ бумаги и прлъетъ ихъ опять.

ХОРУНЖ1Й.

Ну! вотъ можно и намъ теперь отдох
нуть!
( Сусанинъ убираетъ столъ, ставитъ 
скати. Антонида и Соломоннда прихо- 
длтъ и уходлтъ съ блюдами и сулелмн) .  

сус а н и н ъ .

Не угодно ли, панъ хорушглй, скинуть 
и положить свое оружге?

хорун ж 1й .
Какъ: скинуть и положить оруж 1е? (ст ру- 

сивъ) Ты  хочешь напасть на меня безоруж- 
наго? А?

с у с а н и н ъ .

Н! как1л у тебя мысли! Видь ты , слава 
Богу, не въ разбойпичьсмъ притонт,! Да н 
что толку сорвать твою башку? Однимъ 
удальцомъ меньше или больше не велпкъ 
барышъ, когда твои товарищи запалятъ 
нашу деревню за тебя... Пожалуй, сиди 
себтз съ саблей и пистолями...

ХОРУНЖ1Й.

Да, да, такой воинъ какъ я ,  съ саблей 
ходитъ, съ саблей сидитъ, съ саблей хсть 
и пьетъ, съ саблей спитъ — понимаешь?

СУСАНИНЪ.

Челомъ бью твоей саблъ!
Х0РУНЖ1Й.

Сабля ему мать, жена, дочь, хл-вбь, 
честь...

СУСАНИНЪ.
Не угодно ли сабли твоей немножко по

меть? Оно и теплее на души и храбрее 
становишься.

хору н ж 1Й, садитсл за столъ.
Сабля моя питается —  кровью враговъ! 

Пот.ла эта дура мяса Турецкаго, и Ш вед- 
скаго, и Русскаго... (тъетъ жадно и про
должаете говорить).

СУСАНИНЪ.

Кто же не слыхалъ о вашей храбрости! 
Говорятъ, вы осаждали 16 мхсяцовь Троиц
кую лавру, гдт> сотни двтз нноковъ сража
лись съ вашими тысячами, и ужь чуть бы
ло не взяли...

ХОРУНЖ1Й.

О! тамъ меня не было! Да, еще покрип- 
че бы выстроить имъ стъны, такъ, пожа
луй, п втзкъ не возмешь! И что дтзлалн 
ваши защитники лавры! Больше моли
лись, чимъ сражались...

СУСАНННЪ.

Да, у н а съ  е с т ь  п о в и р ь е , будто м ол и т 
ва б ы в а е г ь  си л ь н е е  в ся к а го  оруж 1Я .

ХОРУИЖ1Й.

Ха, ха, ха! Вотъ не отмолили же вы ни 
Смоленска, ни Москвы...



14 Костромсме Лией.

СУСАНИНЪ.

Богъ въдаетъ! Иногда, говорятъ у насъ, 
Онъ за грехи наказу етъ, а потомъ и по- 
мнлуетъ!

ХОРУНЖ1Й.

Х а , ха, ха! KaKia глупыя поверья!
СУСАНИНЪ.

Да, очень глупыя, только съ ними дол
го и крепко жила наша Русь, и еще дол
го проживетъ, если имъ верить станетъ. 
(тихо) Я  забываюсь! (Хорунжему)  Что 
мы заговорили съ тобой, панъ хорунжШ! 
Не угодно лп выпить?

Х0РУНЖ1Й.

Ты сперва пей!
СУСАНИНЪ.

Ты боишься что въ меду зелье? Эхъ! 
панъ, панъ! не знаешь ты меня!

ХОРУНЖ1Й.

Что такое?
СУСАНИНЪ.

Да, то ,'ч то  ты все скрываешь про не
взгоду, какая на васъ пришла.

х о р у н ж 1Й.

Какъ ты смеешь, старичишка? Я тебя 
саблей!

СУСАНИНЪ.

Пожалуй! У меня оруж'ш нетъ, хоть 
прежде и съ моей рукой бывала сабля 
дружна.

ХОГУНЖ1Й.

Чтожь ты? На разбой хаживалъ?
с у с а н и н ъ , добродушно.

Не то что на разбой —  ну, а знаешь, 
панъ, какъ вамъ было хорошо, и намъ бы
ло не худо... хе, хе, хе!

ХОРУНЖ1Й.

О! борода! Да ты, видно, не олухъ!
с у с а н и н ъ .

Отруби ту руку по локоть, которая се
бе  добра не желаетъ! Выпей-ка, панъ ми
лостивый! Ну, и я съ тобой! Покушай!

ХОРУНЖ1Й.

Нетъ! теперь лучше выпить! Давай 
еще! Славный медъ!

с у с а н и н ъ , тихо.
Онъ тебя уложитъ! (ему) Видишь —  

житье наше некоппюе— заелн насъ воево
ды и бояре— промысла неге —  поля скуд
ны... плати подати, да кланяйся...

Х0РУНЖ1Й.

Вотъ, а то ли дело у насъ — вольно! 
Смей-ка Король меня не послушать... За
кричу: «не позволямъ!» О! стены задро
жать... Иногда ведь иной на погахъ не 
стоитъ, и самъ не знаетъ о чемъ дело 
идетъ, а кричитъ: «не позволямъ!»

СУСАНИНЪ.
Т о-то  хорошо у васъ и ведется! Нетъ! 

у насъ такъ такая глупая привычка: что ве- 
лятъ —  делай! Мы, видишь, уверены, что 
власть идетъ отъ Бога, н—Богу тотъ про
тивится, кто прртивится власти!

ХОРУНЖ1Й.

Ха, ха, ха! Что вамъ натолковали! То ли 
дело наша вольность! Вотъ я: да у меня, 
где хорошо, тамъ и отечество, где мне 
выгодно, тамъ и слушаю, где невыгодно 
карману, да г л о т к е — до брони!

с у с а н и н ъ , тихо.
Хорош ъ ты молодецъ!

Х0РУНЖ1Й.

Да, да! я родился и самъ не знаю где, 
и какой веры былъ съ малолетства —  не 
помню... Въ самомъ деле, разве распоя
саться... (снимаетг саблю). Исходилъ весь 
белый светъ: въ Риме былъ католикомъ, 
въ Гамбурге лютерапомъ...

СУСАНИНЪ.
А  теперь?

ХОРУНЖ1Й, СМТЬЛСЬ.
Да, чемъ хочешь?

СУСАНИНЪ.

А й, да молодецъ! За твое здоровье! А  
хорошо, право, было, какъ вы сначала-то 
къ намъ пришли... Не боялись мы тогда 
бояръ и воеводъ...

х о р у н ж 1Й, пьетг.
Видно, тогда-то у тебя и медокъ за

велся !
СУСАНИНЪ.

Вестнмо. Бывало услужишь вамъ, паны 
добрые, п мне перевалится въ дележе... 
Не одну службу сослужилъ я панамъ..Вотъ 
и теперь... если бы вы захотели.

ХОРУПЖ1Й.
Говори, говори!

СУСАНИНЪ.

Да, оглядывайся, слыхалъ я. Еслибы ви 
не въ Москву пошли...
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Х0РУНЖ1Й.

с у с а н и н ъ , подсаживается 
Кб нему ближе.

Ведь я пану-то капитану с ол га л ъ, что 
въ Костром* 500Q войска —  тамъ никого 

' нетъ!
ХОРУНЖ1Й.

Какъ же ты смелъ?
СУСАНИНЪ.

Вотъ еще! Ведь тутъ я не одинъ былъ
— вы-то что— уйдете, а мне на осине-то 
висъть, ни чуть нё любо. Еслибы вместо 
Москвы, да вамъ здесь немножко прогу
ляться— хоть бы въ Домнино...

ХОРУНЖ1Й.

Въ Домнино?
СУСАНИНЪ.

Черезъ лесокъ-та здесь недалеко, а ужь 
есть чемъ поживиться —  копни въ подва- 
лахъ, да въ кладовыхъ— и ренское найдет
ся, ц серебро и золото.

ХОРУПЖ1Й.
И вино есть?

с у с а н и н ъ ,  размахивал р у 
ками.

Этакгя бочкн! Мохомъ заросли!
ХОРУНЖ1Й.

Бурръ! Охъ! выпплъ бы! Знаешь ли, ста- 
рикъ?

СУСАНИНЪ,

Что, что, кормилецъ, отецъ родной?
х о р у н ж 1 й ,  тихо.

Ведь мы не въ Москву идемъ!
СУСАНИНЪ.

А  куда же?
Х0РУНЖ1Й.

Да, если въ Домнино? А! что? Глаза-то 
у тебя разбежались! ха, ха, ха!

с у с а н и н ъ , дрожа.
Разбежались, да, да, разбежались! А за - 

пемъ же, ваша милость?...
Х0РУИЖ1Й.

А тебе на что?
с у с а н и н ъ .

Если не скажете, такъ ничего п не у -  
зпаете... Ну, у меня ужь голова что-то кру
жится... Не прежнее время — бывало ведро 
выпью, и какъ ни въ чемъ не бывало... 
(притворяется въ розхмплъ).

Ну, пу!
Х0РУНЖ1Й.

Э! я бочку Венгерскаго разъ какъ-то 
выпилъ и ничего себъ! Давай-ка!

с у с а н и н ъ , наливал.
Ну, где намъ, мужикамъ, за вами, вои

нами, тянуться! За здоровье того, кто лю- 
битъ кого! Ну, такъ вы въ Домнино? II 
мы съ вами!

ХОРУНЖ1Й.

Скажи: тутъ ли теперь молодой помо
щи къ вашъ, Михаилъ Романовъ?

с у с а н и н ъ .

Х е, хе, хе! А  на что тебе?
ХОРУНЖ1Й.

Такъ! (т ихо) Хитеръ, разбойнике!
СУСАНННЪ.

И тутъ и н-Етъ! Я не зпаю...
ХОРУНЖ1Й,

Такъ вотъ тебя заставить говорить пу
ля...

СУСАНИНЪ.

Ну, полно шутить! Брось свои пистоли. 
Ведь ужь мы понимаемъ одинъ другаго... 
Вамъ Михаила Ронапова надо? А?

ХОРУНЖ1Й.

Его! Говори!
СУСАНИНЪ.

Положи пистоли— не стану говорить... 
Есть тамъ въ погребу, въ Домнин*, какая- 
то бутыль съ виномъ, которую Папа Рим- 
скш прислалъ царю Ивану Грозному...

ХОРУНЖ1Й.

Ухъ! На, вотъ тебе пистоли... только 
говори!

СУСАНИНЪ.

Михаилъ въ Домнине— съ нимъ никого 
нътъ— и мать его тутъ — ведь васъ здесь 
не ждали.

ХОРУНЖ1Й.
Виватъ!

СУСАНППЪ.

А  если милости вашей угодно, ыы и про
вести туда возмемся — что. за работу?

ХОРУНЖ1Й.

Золота, золота!
СУСАНИНЪ,

Проклятое ты золото! много погубило 
ты совестей, мпого греховъ родило ты 
на беломъ свете! Ну, а что вы сделаете съ 
Михаиломъ?

ie Леса. 15
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ХОРУИЖ1Й.
Самъ догадайся!

с у с а н и н ъ , съ ужасомs .
Да, еслибы и догадался, такъ языкъ-то 

не поворотится выговорить...
Х0РУНЖ1Й.

Какая же у тебя щекотливая совесть! 
Такъ я тебе скажу: если мы найдемъ Ми
хаила...

СУСАНИНЪ.

Ну?
ХОРУНЖ1Й.

За голову его обещали намъ весомъ зо
лота! ха, ха, ха!

с у с а н и н ъ , вскакивал.
За его голову!.. О сонъ мой веищй! Орле- 

нокъ сизокрылый! За тобой гонится лютая, 
хищная птица! Господь Спаситель! поми
луй!

Х0РУИЖ1Й, оплпнтъвшш.
Что ты испугался? Голову Михаила Р о

манова и вотъ этакую груду золота!
СУСАНИНЪ.

Лягуть все наши головы, пока вы добе
ретесь до него... Но какъ снасти юношу 
благороднаго?— Видишь, панъ, опо немнож
ко жутко... Ведь кровь-то въ немъ...

ХОГУНЖ1Й. /
Какъ у пасъ съ тобой!

с у с а н и н ъ , лросгпко.
Царская въ немъ кровь, капля которой 

не о ценится сокровищами всего Mipa —  за 
которую не расплатишься вечными адски
ми муками!... Панъ! если хочешь — дай по
лю... Что я говорю?... Вызваться прово
дить ихъ... а между-темъ послать Собини- 
па... Да, нетъ, скажи только ему — не вы- 
терпптъ, погубить вст.хъ и его!

ЯВЛЕШЕ X II.

TU ЖЕ И СОЛОМОНИДА.

СУСАНИНЪ.
А! Соломонида ПаФиутьевна! Ну что ты 

несешь? Угощай гостя! Да, каково пиру- 
ютъ тамъ у васъ?...

СОЛОМОНИДА.
Х орош о, кормилецъ. Чуть было только 

не поссорились съ ними твой зятюшка, да 
тотъ проезжай старикъ... Да ужь мы умо
лили!...

СУСАНИНЪ.
А мы такъ весело пируемъ!

ХОРУНЖ1Й.
Весело!

СУСАНИНЪ.
Ужь и я на старости подгулялъ! Пака 

и тебе медку!
СОЛОМОНИДА.

Благодаримъ, кормилецъ!
ХОРУНЖ1Й.

Пей, пей, за мое здоровье! Все мое— вег 
вы наши!

СОЛОМОНИДА.
Вестимо, родимый. У кого палка въ ру- 

кахъ, тоть и господинъ... а мы въ вашихь 
рукахъ... всю деревню окружили сторожа 
ваши...

СУСАНИНЪ.
Окружили! ( тихо)  Какъ же выйдти? Какъ 

дать знать Михаилу? Кого послать?

ЯВЛЕШ Е X III.
4. •

ТВ ЖЕ И ТОМИЛО.

СОЛОМОНИДА.

Если, панъ милостивый, будстъ къ намъ 
такой добрый, что не спалить нашпхъ хи- 
барушекъ...

СУСАНИНЪ.
Да, вогъ если ты споешь н попляшешь 

передъ паномъ, такъ и помилуетъ!
ХОРУНЖ1Й.

Да, да! Пой, нляши, старуха!
СОЛОМОНИДА-

Куда мне, батюшка!
Х0РУНЖ1Й.

Я велю! Пой!
солом онида .

Сей часъ, сей часъ, родимый! Охъ! голосу- 
то ужь нетъ!

с у с а н и н ъ .
А  разве забыла ты, соседка, пословицу!
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■псволя пляыетъ, неволя скачетъ, неволя 
пъсенки поетъ? (тихо) Видь онъ пресерди- 
тый! Насилу на велику я угомонилъ его!
(  Соломоннда наги пае тъ разговаривать съ 
хорунжимъ, а потомъ поетг: «Не бълы - 
то снъги!»)

с у с а н и н ъ , тихо Томилу.
Тебя Богъ послалъ, родимый!

томило.
Наврядъ! ВидЪть окаяпныхъ, какъ она 

буянятъ, какъ ты , на старости лъгь, кри
вишь душой!

СУСАНИНЪ, скоро.
Знаешь ли, что опн идутъ въ Д омвипо- 

убигь Михаила Оеодоровича Романова и 
его мать!

томило, громко.
Убить!

хорунжий.
Что тамъ? Кого убить?

СУСАНИНЪ.

Пить, говорить онъ! На-ка, старикъ, те - 
бх! (даетъ ему кружку).

томило, кружкадрожитъ 
у  не?о въ рукть.

Погубить его, потомка Анаетасш, сына 
Филарета Никитича!

СУСАНННЪ.

Тише! — Ай' Соломонила ПаФнутьевна! 
мастерица—и я подтяну! (поетпъ) « Не бълы- 
то снъги!» (Томилу)  Ты  спасалъ некогда 
мать Михаила — Господь велитъ тебъ спа
сти еще разъ ее и сына ея — бъгп въ Дом
нино—скажи, извъсти—пусть поспъшатъ въ 
Кострому—тебя самъ Богъ благословитъ!...

томило.
Но деревня окружена: —  какъ пройдти?

ХОРУОЖ1Й.

Ч то вы тутъ шепчете? А? Что это за че- 
ловъкъ? Что ты не пьешь?

томило.
Пью, пью!

СУСАНИНЪ.

Онъ мой сосъдъ... Что, панъ милостивый! 
Если бы ты самъ спълъ?

ХОРУНЖ1Й.

Я пою воинская пне ни, съ трубами .. Ду, 
ду, ду, ду! Маршъ! Тралала, лала! (марши
рует г и шатается).

СУСАНИНЪ.

Экой удалецъ, панъ! Да, что ты соседка, 
поешь заунывную? Ну, удалую Русскую! 
И панъ попляшетъ... Жги, у  рви , говори!
( Соломонида пллгиетъ запгьвал: «П о ули- 
цъ молодецъ пдетъ!» Сусанинъ показыва- 
етъ видъ, ’апо пллгиетъ съ нею. ХорунжШ  

пллгиетъ въ присядку).
СУСАНИНЪ.

Ай! да, лихо... (Томилу) Ты  пробе
решься— возми у меня коня съ санями,, са
дись и скачи!—Ай., жги, говори!... Панъ 
хорунжШ! не отставай! (Томилу) Я между 
т-Ьмъ возмусь проводить ихъ...

томило, подозрительно.
А  кромъ тебя не кому?

СУСАНИНЪ.

Т о -т о  и боюсь, что ихъ проведутъ въ 
Домнино — кто за всъхъ поручится? — Есть 
и злые между добрыми, а и поведу ихъ не 
въ Домнино, а —  въ могилу, въ лнсъ, гдъ 
оип издохнутъ и околтногъ. пока ты извес
тишь Михаила!...

V- томило.
Но увндъвши обмапъ, они убыотъ тебя! 

с у с а н и н ъ , гордо. '
Такъ ты развъ одинъ такой на Руси, что 

за жизнь потомка Царей не страшился на
ложить свою голову? Да_ и кто знаетъ, за 
чъмъ они нщутъ его смерти? Не Царя ли 
будущаго хотятъ погуби ! ь очи?

томило.
Сусанинъ! человикъ БожШ Я подозрн- 

валъ тебя, а ты ...
с у с а н и н ъ .

Помяни душу мою, когда меня не бу
детъ!... Э, панъ! алн усталь...

. ХОРУ11Ж1Й.

Нътъ! вотъ я ваиъ покажу, к-акъ у васъ 
казаки пляшутъ... то-то умора!

( Пляшете казачка.)

 ̂ , V 1
Я В ЛЕШЕ X IV .

ТФ ЖЕ И КАПИТАНЪ.

с у с ч ! н н ъ ,  у в и д я  его.
Ну, полно, Соломонида ПаФнутьевна, 

ступай, отдыхай.
Ku. X I. —  2
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СОЛОМОНИДА.
Охъ, родимый! Потешила я беса, со 

грешила, окаянная! (уходитг).
КАПНТАНЪ.

Что это? У васъ веселье? Видно, хозянпъ 
добрый человекъ!

ХОГУНЖ1Й.

О , пречестный плутъ! Славный стари
чишка!

СУСАНИНЪ.
Много чести!

ХОГУНЖ1Й.
Онъ согласенъ услужить.

КАПИТАНЪ.
Ты берешься провести насъ въ Домнино? 

Черезъ лесъ, говорилъ ты? А друпе сказы- 
ваютъ, что тутъ и дороги нетъ!

СУСАНИНЪ.

Х е , хе, хе! Сыщемъ дорпгу. Вестиыо, 
всяшй бонтсг;... Лт.съ, дичь, зима.

КАПИТАНЪ, СМГЬЯСЪ.

11 л бине водятся?
СУСАНИНЪ, 71/утл.

И наша милость иногда лешаго стонтъ, 
для нашего брата, мужика глупаго.

ХОРУПЖГЙ.

Онъ нашего сукна епанча... Я ручаюсь 
за него! {садится и дре.плстг).

КАПИГАПЪ.

сусанинъ , гллдл на небо.
Я го го е ъ !

КАПИТАНЪ.
Г . ХорунжЫ! вы дремлете? Вставайте!

ХОРУНЖ1Й.
Руби ихъ! Маршъ! Тра ла, ла, ла, ла!

КАПИТАНЪ.
Твое имя?

СУСАНИНЪ.
Пваиъ Сусанинъ!

КАПИТАНЪ.
Хорошо. Дожидайся же! Я возму сь со

бой отбориыхъ людей; друпе останутся 
здесь и. будутъ дожидаться насъ. [вг сто
рону) Мерзавцы! Надобно ихъ кннуть-пе- 
репплнсь ньяпехонькн! Но у меня будетъ 
еще съ полсотни м о ю д ц о в ъ . Довольно!

[уходить].

А ч1шъ ты уверишь насъ. что не обма
нешь?

СУСАНИНЪ.
. Да, если дадите задатокъ, такъ—чъмъ же 

уверить? Васъ будетъ много, а я одинъ —  
у васъ будутъ пистоли и сабли, а у меня... 
голыя руки! Такъ ведь мне моя голова-то 
чего нибудь стоите?

. КАПИТАНЪ.

Правда. Вогъ yc.iO Bic: горсть золота за 
верную' службу— пуля за измену!

СУСАНИН ь.
Если серебра дадите, такъ годится на 

голые зубы, а вместо одной пули всадите 
пхъ въ грудь мою десятки — не измгьню!

КАПИТАНЪ.

О! да, ты молодецъ! Хорошо; я велю 
снять караулы — погода утихаете, и мы 
сей часъ едемь... Приготовься...

' ЯВЛЕШЕ X V .

хорунж1Й спmuiii, сусанинъ  и томило.

СУСАНИНЪ.

Онъ спить! [Томилу' Ты елмшалъ: ка
раулы снимуть —  поспеши же,!

томило, падал передг ним/, 
tea колпни.

Братъ п другъ! благослови меня!
СУСАНИНЪ.

Госцодь, да благословите тебя быть бла- 
говесгникомъ спасены. Обними меня!

Т0МП.10.

Ты  идешь испить смертную чашу!
СУСАНИНЪ.

За кого?... Когда и за малейшаго изъ 
ближннхъ пашихъ поволено жертвовать 
жизнью... Но, я еще спасусь, быть можете, 
доживу до ясныхъ дней счаст1я моего оте
чества, Руси православной... Не говори мо- 
нмь домашннмъ!... Они испортятъ все дело 
— зять мой юпъ и неукротнмъ... Дочь... 
она меня любитъ!... Охъ! ведь и я ее люб
лю [утираешь слезы. Т ом им  молится]. 
Но Господь ее благословитъ, а добрые лю
ди не оставлтъ... {слышны трубы).
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томило.
Охъ! родимый! Мы ведь и забыли: видь 

я въ Домнино дороги не знаю!
СУСАНИНЪ.

Ахгп! и въ самомъ деле!

ЯВЛЕН1Е X V I.

Т В  ЖЕ II Г А В Г Ю Ш Л .

ГА В Р Ю Ш А .

ДедуиЛа! - Разбойники -  то сбираются 
ехать!

СУСАНННЪ.

Л! лучъ благодати освт.тилъ меня! Вотъ 
онъ знаегъ —  онъ у меня молодецъ! Рука 
младенца будетъ руководить тебя! Гаврю- 
ша! любишь ли ты меня? Сделаешь лн, 
что велю?

ГАВРЮША.
Дедушка! что угодно!

’ СУСАНИНЪ.
Молодецъ ли ты?

ГА В РЮ Ш А .

Да еще какой!
СУСАНИНЪ.

Дитя мое! повзжай ;ке, вотъ съ этимъ 
стариконъ —  хочешь прокатиться?

ГА В Р Ю Ш А .

Да, теперь ночь!
СУСАНИНЪ.

Въ Домнино; Боярине его зоветъ сей 
часъ, а проводить не кому.

ГАВРЮША.

А  ты куда, дедушка?
с у с а н и н ъ ,  смущаясь.

Я !... Мне что-то нездоровится; замени 
м с И л —  йряпиковъ дамъ.

ГАВРЮША.
II безъ пряпиковъ поеду, коли ты ве

лишь.
СУСАНИНЪ.

Дитя мое! тебе поза виду ю тъ, можетъ 
быть, потомъ тысяч» людей, которые о т 
дали бы жизнь свою, чтобы только быть 
на твоемъ м есте!— Ступайте! Богъ сьвами! 
[Томнло не можетъ говорить, ооикмиетъ 
его и ептьшитъ).

х о р у п ж 1 Й, сплщШ, и с у с а н и н ъ .
•г,

с у с а н и н ъ .

Благослови нхь, Господи!... Укрепи п 
меня своею десницею! Т ы , нзрекшш, что 
п камень, его же небрегоша зиждущ{и, той 
бысть во главу угла—укрепи, умудри меня, 
иедосгоннаго!. . .  Хотелось бы мне видеть 
еще, зятя, дочь... ихъ благословить!..-.

ЯВЛЕН1Е XVII.

ЯВЛЕШЕ X V III.

Т В  ЖЕ II ЛПТОПИДА.

ч СУСАППНЪ.

А ! Господь услышалъ молитсу. мою!
' АНТОНИДА.

Слава Богу! родимый! Они едутъ — ужь 
я едва удержала моего Богдана—такъ и ле- 
зетъ на ссору съ ними... Ахъ! да, вотъ еще!

СУСАНИНЪ.

Оставь его. Онъ пьянъ, иодобепъ скоту 
бесчувственному! Дочь моя милая! поди 
сюда, сюда, въ мои обьят1я!

а н т о н и д а .

Что съ тобой сделалось, роднмый?
с у с а н и н ъ , клаВегп'6 руки  

па голову.
Если нмъ суждены б^ды и горе —искупи 

ихъ на мне! Горька чаша смертная—услади 
се надеждою, Господи, что здесь, на зем 
ле, пошлешь ты нмъ благословеше твое, а 
тамъ... не отринешь раба твоего!- 

(за кулисами трубы).
к а п и т а н ъ , за кулисами.

Сусанинъ!ступай!
СУСАНННЪ.

11ду!... Дочь моя!... (уходигпъ ноептыияо).
АНТОНИДА.

Что съ нимъ сделалось? Куда зовугъ его? 
Богданъ, Богдане! где ты? (уходюпг).

ЯВЛЕШЕ X IX .

ХОР.УИЖ1Й, о?ит.
Нхтъ! больше не хочу!... маршъ!. . Тра-
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ЯВЛЕШ Е X X II.ла, ла! Сто Русаковъ на одинъ взмахъ са
бельный!... [просыпается) УI какъ я схрап- 
нулъ! II мерещилось, будто и дрался, п 
рубилъ, и пълъ, и плясалъ, и — пилъ медъ! 
Да, вотъ и кружка. Эй, вы, дрянь! Эй, кто 
тамъ? Поди сюда! Разбойники! Кружка 
пустая! Сюда зарублю всъхъ!
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ЯВЛЕШЕ XX.

ХОРУЦЖ1Й, СОБИНППЪ, ПАФНУТ1Й И КРЕСТЬЯНЕ.
I .  \

ПАФНУТ1И.

II въсгимо такъ. Уъхали, а эти, разбой
ники, что остались-то, пьянехоньки!

СОБИНННЪ.

Такъ чего я;е мъшкать? Перевязать ихъ, 
перекрутить, злодъевъ! Огправить пхъ къ 
дъдушкъ ихъ—сатанъ!

ПАФНУТ1Й.

Оно н дъло бы, да боимся — ну, если?...
совининъ.

Чего тутъ думать?
х о р т н ж 1 й ,  вслушиваясь. 

Кой чортъ? Что они говорятъ: уъхали! 
перевязать? Али капптанъ бросплъ насъ? 
Эге! у меня ужь и хмъль изъ головы вы- 
скочнлъ!

ЯБЛЕШЕ X XI.
' i

Т »  ЖЕ И АНТОНИДА.

АПТОНИДА.

Ахъ! Богданъ, Богданъ! знаешь ли? втдь 
злодън-то увезли съ собою  родиааго на
шего!

СОБННИНЪ.

Кто? какъ?
АПТОНИДА.

Ахъ! они убьютъ его, убыотъ!

СОЛОМОНИДА.

Ой, ой, ой! свътики мои! горе горькое! 
головушки мы запобъдныя!

САБИНИиЪ.
Что сделалось?

СОЛОМОНИДА.

Въдь проъзж!Й-то нашъ и съ Гаврюшей 
куда-то пропали!

АНТОНИДА.

Огецъ мой! Гдт. мой родимый!
СОЛОМОНИДА.

Ахъ! ахъ! они собаки! они разбойники! 
ужь если бы встретиться—ужь я бы ихъ!...

х о р у н ж 1й .

Н у, плохо приходить! какъ бы улиз
нуть отсюда! (прлгетсн за столь).

САБИНИИЪ.

Схватить ихъ, вязать, бить — спраши
вать: куда увели они нашего старика, на
шего Гаврюшу! Охъ! Антонида! недоброе 
что-то было на" умъ у твоего отца! Что 
онъ тутъ толковалъ съ н и м и ?

с о л о м о н и д а .

Станешь толковать, какъ тебя за глотку 
держать! •

САБИНННЪ.

Пилъ съ ними, гу л я Л ъ ... к огд а  э т о  б ы 
вало? Г»

СОЛОМОНИДА.

Станешь по неволи чихать, какъ чемер- 
кой поподчипаютъ! II я тугъ же была... 
да съ этимъ злодъемь хорунжимъ— мужи
чина, вогъ этакой, усищи съ аршннъ, гла
за какъ ръшеты, руки, что твои'грабли, 
сила такая, что вогъ возьметъ тебя на ла
донь, да другой присгукнетъ, такъ только 
мокренько будетъ.

САБИППНЪ. S1

О! еслибы онъ м н е  попался! Счастливь 
его Богъ, что онъ ушель!

хорунжтй, тихо.
О! санктусг саи шписсимя-Ыесг иреексг 

—про<рундисг— мизррере, мизерере!
САГ.ИНИНЪ.

Ба! да это чья сабля? чьи это пистоли? 
Онъ, вндчо, здъеь остался!

%
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КРЕСТЬЯНЕ.
Г д Ъ  ОНЪ? ГДЪ ОНЪ?

СОЛОМОНИДА.
Стой, православные! Вотъ онъ, злодъй! 

Вотъ онъ! Ахъ! ты разбойвикъ! Вылъзай- 
ка'сюда! »

х о р у н ж гй ,  на колпнлхъ. 
Люди добрые! помилосердуйте!

СОЛОМОНИДА.
А ! помилосердуйте! Нътъ! давича ты за- 

ставилъ меня пъть, такъ попляши-ка теперь 
подъ мою дудку! (тащит» его).

САБИНИНЪ.
Говори: г д е  в ы  дъвали нашего старика?

с о л о м о н и д а , схватывал пис
толеты.

Говори! вотъ я тебя, разбойника!
ХОРУНЖ1Й.

Матушка! что ты, что ты! не трогай: 
видь они заряжены!

с о л о м о н и д а , роняет» пис
толеты.

Ай, ай! побери ихъ некошной!
с о б и н и н ъ .

Говори, храбрый воинъ!
Х0РУНЖ1Й.

Все скажу, все скажу, только не погу
бите! Старнкъ вашъ взялся проводить нашъ 
отрядъ въ село Дом а и но...

СОБИНИНЪ.
Въ Домнино? зачъмъ?

ХОРУНЖ1Й.
Да, такъ...

с а б и н и н ъ , берет» саблю 
его.

Ты не хочешь сказать? .
Х0РУНЖ1Й.

Ай, ай! скажу, скажу! Намъ велъно, 
живаго, или мертваго, достать боярина 
вашего, Михаила Романова.

вси.
Нашего боярина!

х о £ у и ж 1Й.

II старикъ взялся провести насъ околь
ною дорогою, черезъ лъсъ...

СОБИНИНЪ.

Лжешь ты , окаянный! Чтобы Сусанинъ 
на старости продалъ свою душу...

ХОРУНЖ1Й.
*Ей такъ!

П1ФНУТ1Й.

Стойте, братцы! Чуть ли ие правда!
АПТОНИДА.

Чтобы мой отецъ...
ПАФНУТ1Й.

Вы говорили, что ороъзжзй, Томило Та
рутинъ и вашъ Гаврюша пропали? а въдь 
я ихъ видълъ: они вмт.стъ отправились; я 
еще и спросилъ: «куда ото вы?» а Гаврю - 
ша-то мнъ сказалъ: «Дедушка велълъ миз 
проводить нашего гостя въ Домпино.» — 
Они и поъхали по большой дороги... по
гнали въ хвостъ и въ голову...

СОЛОМОНИДА.

Такъ что же ты не говорнлъ?
ПАФНУПЙ.

До того мнъ было! Только теперь и 
вспомнилъ! А въдь ихъ-то онъ взялся про
водить черезъ лъсъ, а вы знаете: тутъ и 
дороги нътъ! Такъ онъ заведетъ ихъ въ тру
щобу, пока Томило подастъ въеть...

СОБИНИНЪ.

Старецъ благородный. Такъ, гакъ, ясно! 
Но они убыоть его, погубить!...

АНТОНИДА.

Ахъ! Богданъ! Мой огецъ!
СОБИНИНЪ.

Братья? ужели выдадимъ старика? Ной 
демъ— перевяжемъ, перекрутимъ пьяныхъ 
бездъльниковъ, п съ ихъ оруяаемъ Поспъ- 
шимъ за ними —  похитишь его! Даднмъ 
въеть въ Кострому!

вс-в.
Пойдемъ, пойдемъ!

с о б и н и н ъ . v

Берите его!
ХОРУНЖ1Й.

Милосердге!
СОЛОМОНИДА.

Оставьте его намъ —  я съ нииъ управ
люсь! Я съ бабами скручу его!

АНТОНИДА.

Богданъ! к уда ты?-
СОБИННИЬ.

Неужели тебъ не дорога жизиь отца?
(.Антонида бросается къ нему въ объят 1л

со слезамиJ.
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Лремучш ,1ись. Яда iti, сквозь туманм утра едва впдны золотыя глапы Костромсш'я. Впереди сидягь 
Мильеме воины н греются около огня. Сусанинъ среди ннхъ, и видно, что онъ съ жароиъ говорить съ

ними. Капцтань енднтъ въ сторон!;.

ЯВЛЕШЕ Г.

к а п и та н ъ ,  с у с а н и н ь и во и н ы .

КАПИТАНЪ.

Онъ такъ спокойно и откровенно гово
рить съ ними. Не можеть быть, чтобы 
онъ нзмънялъ! Да, и какъ ему изменять, 
если онъ въ нашихъ рукахъ? При первомъ 
подозрънш — оиъ будетъ уничтоженъ! Нт.тъ 
—жизнь каждому дороже всего. Онъ точно 
заблудился; и са-мь не знаегъ куда по- 
палъ... Но какая досада! Не будь такал 
гадкая погода, мы давно были бы на мис- 
тъ н награда была бы моя! Проклятые 
леса! По неволъ повЕришь, что въ нихъ 
жнвутъ бисы, да лт.пйе...

с у с а н и н ъ ,  разговаривал.
Пить! я вамъ скажу, люди добрые, такъ, 

вотъ были чудеса, какъ мой куаъ М ирош - 
ка ъхалъ черезъ этотъ л е с ъ . Б ы лъ  о н ъ , 
знаете, что называется, по Русски, самъ- 
Другъ, то есть, на-весели. Вотъ, пировалъ 
тутъ, у сосъда, въ деревнъФилькиной; по
сидели, попили, иоЪлалъ нашъ Мирошка, 
въИхалъ онъ въ лисъ — ъдетъ, идетъ..* все 
лъсъ, да л-Ьсь! гВдетъ, идетъ опять... лъсъ, 
да л-е с ъ ! Что? аль холодно? Эхъ, паны! еще 
молодцы так1е, а съ Русскимъ морозомъ 
справиться не можете! Да выпейте —  со 
греетесь! Вы съ собой таки позахпатили 
дорожнаго веселья... (въ сторону) Пейте, 
псы жадные! Тень скорее замерзнете!

КАПИТАНЪ.
'Эй! старикъ!

с у с а нпнъ, униженно.
Что, батюшка, панъ ротмистръ, что прн-

кажете?

КАПИТАНЪ.
Ну! не пора ли намъ въ путь? Разгляделъ 

ли ты дорогу?
СУСАНИНЪ.

Кажись, разгляделъ. Видишь, все такая 
мятель была — зги было пе видать, а вотъ 
теперь... (иг сторону) Тутъ прямо дорога 
въ городъ — я повожу васъ еще по лесу, а 
какъ разевт.нетъ, руками сдамъ васъ К ос
тромскому воеводе, окаяниыхъ...

КАПИТАНЪ.

Слушай старикъ: если ты меня обманы- 
ваешь-помнп уговоре:1 я осыплю тебя мо- 
лотомъ, не только серебромь.

с усан и н ъ , тихо.
Изъ грабленаго!

КАПИТАНЪ.

Раздт.лю съ тобой награду.
с у с а п п н ъ ,  тихо.

За кровь!
к а п и т а п ъ .

Но если ты изменишь— пуля въ писто
лет® моемъ не примерзла.

с у с а н н п ъ .

Эхъ! панъ! Что ты все такъ шерохова
то баешь: изменишь, изменишь! Воть то- 
то, видно не съ молитвой ты въ дорогу 
пустился, такъ и вышла беда!

К АПИ ТАНЪ, С.НГЬЛСЬ.

А надобно было молиться?
СУСАНИНЪ.

Да, надобно, принимаясь за всякое дело, 
прежде помолиться, такъ и благословить 
Богъ успехомъ. Въдь и самая жизпь-то че
ловеческая... Кто знаетъ смертный часъ? 
Горе тому, кто не готовъ къ нему каж
дую минуту!

кА питА нъ, содрогаясь.
Что ты бредишь!
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СУСАНИН ь.
Ахги! что я п въ-самомъ-дьлъ... Богъ 

ввдаетъ, надобно лн было намъ съ тобой 
молиться, когда мы пускались сюда въ до
рогу... Согръшилъ и я, окаянный, попу
тало меня' твое обыцанье... Да ужь такъ 
и быть! АвЬсь нослъ отмолюсь...

КАПИТАНЪ.

Ну! далеко ли еще въ Домнино?
СУСАНИНЪ.

Должно быть оно вотъ тутъ. Отъ этой 
сосны—вонъ, что тамъ, кажется, его ужь 
и видно... Хватили мы верстъ пятокъ лиш- 
нихъ... Право, тутъ было пе даровое...

КАПИТАНЪ.

Ну, вотъ и свътаетъ! Не встретиться 
бы намъ съ Русскими? .

СУСАНИН ь .

А откуда они возмутся? Пътъ! теперь 
и собаки изъ дому не выгонишь...

к а п и т а н ъ , воинамъ.
Эй! вставай! Въ путь!

{воины поднимаются.)
к а п и т а н ъ .

Не отставать! Ну! живъе]
,  СУСАНННЪ.

Пойдемъ-те, добрые паиы! Вотъ ужь 
кажется и солнышко скоро взойдетъ надъ 
лзсами. Теперь... Ахги! Да я и не чрас- 
позналъ... это три 'сосн ы ... Ну, панъ! по
здравляю: мы черезъ полчаса въ Домнинг.
—  теперь я все разсмотрълъ. Что мни 
глаза-то заслъпляло до сихъ поръ! Эка ты 
притча— пойдем ь-те!

[есть уходлтъ).

ЯВЛЕШЕ И.

(Сцена пустая. Слышны голоса, кото
ры е перекликаются. Пошош выходятг 
одинъ за друггак, с о б и н и н ъ ,  п а ф н у т 1 Й и 

к р е с т ь я н е .  Свтътаетъ.

САБИВИНЪ.

СлЪдъ сюда велъ. Ба! что это? Да вотъ 
тутъ и огонь былъ разведенъ! Они вЪрио 
былп здись! Этакъ они плутали по лъсу! 
Онъ пхъ обвелъ круговиной на Костром

скую дорогу. Они должны быть недалеко. 
Боюсь подать голосъ.

ПАФНУТ1Й.

А у!
с о б и н и н ъ , откликаясь.

А у!
ПАФНУТ1Й.;

Ты  злъсь, Богданушка? Что?» В и д н о  не 
сыскать намъ злодтзевъ нашнхъ? СлЪды за
метало вьюгою... Что-то нашъ старикъ Су- 
санинъ! /Кпвъ лн то онъ? Не уходили ль 
они его, окаянные! Охъ! только добраться 
бы намъ до ннхъ.

с о б и н и н ъ .

В и д и ш ь : они были здъеь. Вогь еще и 
дрова курятся!

ПАФНУТ1Й.

Да, да, такъ, сосъдушка! Кому быть 
кромъ нихъ? Скликать же ребятъ'-то па- 
шихъ — нашли слъдъ волч'|й! Авось удаст
ся еще исхитить изъ рукъ нечестииыхъ 
нашего старика... Что ты задумался?

СОБИНИНЪ.

Да, такъ— н самъ ума не приложу! П ус
тились мы съ горяча, а какъ теперь раз
веду думой, такъ и умъ за разумъ захо
дить!

П АФНУПЙ.

А  что такое?
СОБИНИНЪ.

Смидости-то у пасъ на нихъ достанет*», 
но какъ намъ облавпть пхъ, такъ, чтобы 
не погубить моего родимаго?

ПАФНУТ1Й.

'  Да! какъ бы не погубить!
соби ни нъ .

Самъ Богъ велъ насъ здъеь по спвж - 
нымъ пустынямь. Мы теряли и опять на
ходили СЛЕДЫ —  ВОТЪ ОНИ ГДЕ нибудь близ
ко; вьюга утихла, слъдь свъжъ... Надобно 
окружить ихъ въ расплохъ... Пойдем»! По
моги намъ, Господи! Теперь свъгло...

(они скрываются въ лгъсу).
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к а п и т а н ъ , с у с а н и н ъ  и в о и н ы ,  выходлтъ 
сг противной стороны.

КАПИТАНЪ.

Что это такое? Мы, кажется, опять на *томъ же месте, откуда пошли...
с у с а н и н ъ , въ сторону.

Или мне послышалось: казалось, будто 
въ лесу аукались PyccKie, знакомые голоса!

КАПИТАНЪ.

Слушай, старикъ!
СУСАНИНЪ.

Что, панъ милостивый?
КАПИТАНЪ.

Панъ милостивый! Т ы  либо одурелъ, 
либо мошенничаешь!

СУСАНИНЪ.

Избавн, Господи, перваго, а втораго-то, 
кажись, нетъ!

КАПИТАНЪ.

Я слышалъ голоса въ лису!
СУСАНИНЪ.

Хе, хе, хе! Видно тебе послышалось — 
не откликайся на этакой голосъ: какъ-разъ 
заведетъ тебя въ такую трущ обу, что и 
косточекъ твоихъ не сыщутъ вовеки ве- 
ковъ!

к а п н т а н ъ .

Что ты болтаешь? Старая ты собака! 
оглянпсь-ко: ведь ты опять прнвелъ насъ 
на -прежнее место...

СУСАНИНЪ'.

Ну, видно, ему, блажному, сегодня ку
тить быда сильная охота, а кажись, не 
святочныя н о ч и ! Ведь п въ самомъ деле... 
мы опять туда же пришли.

КАПИТАНЪ.

Говори: что теперь делать?
СУСАНИНЪ.

Ч то делать?
п а ф н у п й , за кулисами.

A y I Богданъ!
СУСАНИНЪ.

Голрсъ православныхъ!
с а в и н и н ь , за кулисами.

Ау! Па*нуий!
КАПИТАНЪ.

Это Руссме!
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.ЯВЛЕШ^ III. с у с а н и н ъ , усмехаясь.
Чуть ли не такъ, панъ милостивый! Т е 

перь ужь видно осталось подождать ихъ, 
да спросить у ннхъ о дороге.

КАПИТАНЪ.

Какъ? Да, ты говорилъ, что туть ие да
леко до Домнина?

СУСАНИНЪ.

Мало ли что говорится! До Домнина от
сюда близко, а еще ближе къ Костроме — 
вотъ тутъ направо такая прямая дорога. 
Пойдсмъ-ка лучше туда! Ведь на русскомъ 
морозе долго ли— околеешь, какъ собака!

КАПИ ТАНЪ.

Какъ, бездельнике?
СОВИНИНЪ И ПАФНУТ1Й.

Ау! ау!
с у с а н и н ъ , вдруг а громко 

откликает
ся,

Сюда, ребята! здесь! Ау!
воины, выхватывал саб

ли.
Измена! Измена!

к а п и т а н ъ , невольно пу
гаясь.

Онъ казался такимъ смиреннымъ —  еле 
шевелился, а какъ теперь онъ ожилъ! Про
клятый старичишка!

СУСАНИНЪ.

Ожилъ —  да согрела меня радостная 
весть, что близко родные, православные, 
что они выведутъ насъ на дорогу и дове- 
дутъ насъ къ Костромскому воеводе!

КАПИТАНЪ.

Изменнике!... Но каке, куда идти? Ты 
обманулъ насъ!

с у с а н и н ъ , забываясь.
Сами вы себя обманули, когда подумали, 

чтобы я, Русскхй, повелъ васъ въ гнездо 
голубя невиннаго, предалъ вамъ отрасль 
царскую...

КАПИТАНЪ.

Осмотреть пистолеты! Смерть измен
нику!

СУСАнине.
Мне? пожалуй! Да разсуди, что тебе то 

будетъ прибыли? Какъ ты самъ-то отсюда 
уйдешь? Вы окружены! (за кулисами слыха
ны голоса) Слышишь!
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КАПИТАНЪ.
Не пускайте его: голова его спасенье 

ваше!
с у с а н и н ъ ,  смгьло.

Не спасетъ она васъ —  пожалуй возьми 
ее! Она сослужила свою службу, а ста- 
рымъ костямъ моимъ давно пора на покой!

КАПИТАНЪ, с» яростью.
Рубите его! *

(Воины устремляются на Сусанина. Онъ 
схватывает/, огромную дубину и воины 

отступаютъ отъ ея взмаха).
'  СУСАНИНЪ.

А! не разучилась еще стариковская ру 
ка моя бить сопостатовъ! (громко) Ау! сю 
да, сюда! онп здесь!

КАПИТАНЪ.

Гибни, злодей! (выхватываетъ писто- 
летъ и направляешь въ Сусанина;  писто 

летъ осгъкаетсл).
с у с а н и н ъ , презрительно 

Что? видно пуля примерзла?
КАПИТАНЪ.

Бейте его!
(воины устремляются;).

СУСАНИНЪ.

Достало бы еще у меня силы управить
ся съ твоими выморозками и уложить нзъ 
нихъ полдесягка... (бросаешь дубину) Не 
замараю честнаго подвига нечистою ихъ 
кровью! Достанегъ ли у тебя силы убить 'тана)., 
безоружнаго? Умертвите меня!

(есть въ изумленш).
Что стали? Такъ знайте же, что ужь дав
но послалъ я въ Домнино весть и Миха
иле Оеодоровичъ Романове теперь ужь въ 
Костроме —  спасенъ отъ вашихе рукъ! 
(слъниень отдаленный благовтьсть) Слы
шишь! (съ восторгош) Вотъ она, весть 
его спасешя, которую даетъ намъ церковь 
православная... что стало со мною?... Сонъ 
мой вещ1й!... уцелеле, ты , орелъ мой

КАПИТАНЪ.

Держите его! Стреляй! Не пускай его! 
(Воины устремляются за Сусаниномь, 
слышны выстрплы и голось Сусанина.)

с у с а н и н ъ , за кулисами. 
Михаилъ спасенъ!

ЯВЛЕШ Е IV .

КАПИТАНЪ, оЪинъ. 
Проклятый изменннкъ!... А хъ!... из- 

менннкъ ли онъ? Сабля рыцарская! досго- 
инъ ли я носить тебя! Зачемъ я умерт- 
вилъ его? Спасти, спасти его!

воины, бгьгушл.
PyccKie! PyccKie!

КАПИТАНЪ.

Стоять!
( слышны голоса съ правой стороныJ, 
Бегите туда!

(голоса сь лтъвой стороны).

ЯВЛЕШЕ V .
\

ТИ ЖЕ И САБИНИИЪ СЪ КРЕСТЬЯНАМИ, 6 Ы Х 0 -

дятъ стремительно съ правой стороны.

САБИНИИЪ.

Бейте кровошйцъ! ( бтртьляетъ въ капи- 

к а п и г а н ъ , падая.
Смерть!
(воины е$о защищаются; выстргълы).

ЯВЛЕН IE V I.

ТИ Ж Е, ВОЕВОДА, ТОМИЛО И ВОИНЫ.

ВОЕВОДА.

Сюда, сюда! сдайтесь! Сопротивлеше 
юный!... Тебя ли я вижу, Михаилъ? Т ы  безиолезно!
въ венце ирародительскомъ—окрестъ тебя (Полъсые воины бгьгуть;  нгъкоторыхъ 
тысяча— попраны враги— сингклитъ ветре- схватываютъ и обезоруживаютв),
чаетъ тебя!... Туда*, туда, во сретенье ему! - с а е и н и н ъ .

Михаилъ спасепъ вбрнымъ рабомъ его! Но где оне? Где отецъ мой! Я слышалъ
(сптьшигт направо). , его голосе!



ВОЕВОДА.
Друзья мои! Где Сусанинъ?
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ЯВЛЕШЕ V II.

ТВ ЖЕ П ПАФНУТ1Й, в б и г а л .

ПАФИУТ1Й.

Помогите, помогите! Вонъ онъ, • Суса- 
нвнъ -г- опъ тамъ!

(бгьгутъ налтьво.)
ВОЕВОДА.

Господи! не ужели онъ погибъ?

ЯВЛЕШЕ V III.

тт. же и сусдиииъ, его несутг бсзгувсю- 
веннаго.

СОБИНИНЪ.
Умеръ! Скоичался!

ВОЕВОДА.

Злодеи! Осмотреть раны его —  перевя
зать!

с у с а н и н ъ , приходя въ чув
ство , видитъ 
Томилу и при
подымается.

Спасенъ ли онъ?
томило.

Спасенъ, спасенъ! Мы предуведомили 
его и онъ упрылся въ обители Ипатьев
ской !

ВОЕВОДА.
Знаешь ли, кого ты спасъ?

СУСАНИНЪ.

Моего мнлостиваго боярина, Михаила 
Оеодоровича Романова.

ВОЕВОДА.

Ц арл Pocciu  —  прародителя будущихъ 
Государей Русскихъ!

СУСАНИНЪ.
Царя Pocciu?

ВОЕВОДА.

Онъ избранъ на царство. Великое посоль
ство Московское встретило его въ келлш 
монастыря и возвестило ему объ едино- 
душномъ избранш его на престолъ!
( Сусанин» безжлвко с/иадываетъ руки и 

смотритъ на небо)-.
ВОЕВОДА.

Меня послали отыскивать отрядъ зло- 
vfcen-ь, съ иоторымъ ты пошелъ.— Награда 
царская ждегъ тебя!

. с у с а н и н ъ ,  указывал на 
грудъ.

Вотъ она, награда моя — кровь, которая 
льется за моего Царя, а тамъ— <указываА 
на небо) можетъ быть, помилуеть Господь 
меня, грешна го, и удостоить сопричесть 
къ лику праведпыхъ!

ВОЕВОДА.

Ты будешь н;ивъ!
СУСАНИНЪ.

Вь памяти благословенных'!, потомковь! 
Да, на Руси память добра долговечна. Д о
неси Царю Государю, чго я благословлялъ 
его умирая—пусть не оставите онъ детей 
моихъ! Православные! простите!..

(;умираетъ).
ВОЕВОДА.

Вечная память тебе, страдалецъ.
все, благоговейно поЗг- 

емлютг руки  и 
глаза къ небу.

Вечная память!
(Собининъ со слезами цр,луетъ р ук у  Су

санина. Томило плагетъ надъ нимъ).

Kie Лъса.


